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Sicherheitsinformationen
Elektrische Sicherheit

Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose,
bevor Sie das System an einem anderen Ort aufstellen.

Beim AnschlieBen oder Trennen von Geréten an das oder vom System miissen die Netzleitungen
der Gerate ausgesteckt sein, bevor die Signalkabel angeschlossen werden. Wenn mdglich,
entfernen Sie alle Stromkabel vom bestehenden System, bevor Sie ein Gerat hinzuftigen.

Vor dem Anschlieen oder Entfernen von Signalkabeln vom Motherboard, miissen alle
Netzleitungen ausgesteckt sein.

Erbitten Sie professionelle Unterstiitzung, bevor Sie einen Adapter oder eine
Verldngerungsschnur verwenden. Diese Gerdte kénnten die Erdung unterbrechen.

Priifen Sie, ob das Netzteil auf die Spannung Ihrer Region richtig eingestellt ist. Sind Sie sich tiber
die Spannung der von Ihnen benutzten Steckdose nicht sicher, erkundigen Sie sich bei lhrem
Energieversorgungsunternehmen vor Ort.

Ist das Netzteil defekt, versuchen Sie nicht, es zu reparieren. Wenden Sie sich an den qualifizierten
Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Betriebssicherheit

Vor Installation des Motherboards und Anschluss von Geraten sollten Sie alle mitgelieferten
Handbiicher gewissenhaft lesen.

Vor Inbetriebnahme des Produkts missen alle Kabel richtig angeschlossen sein und die
Netzleitungen diirfen nicht beschadigt sein. Bemerken Sie eine Beschddigung, kontaktieren Sie
sofort Ihren Handler.

Um Kurzschliisse zu vermeiden, halten Sie Biroklammern, Schrauben und Heftklammern fern
von Anschliissen, Steckplatzen, Sockeln und Stromkreisen.

Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen Sie das Produkt nicht an
einem Ort auf, an dem es Feuchtigkeit ausgesetzt werden konnte.

Stellen/legen Sie das Produkt auf eine stabile Fldche.

Sollten technische Probleme mit dem Produkt auftreten, kontaktieren Sie den qualifizierten
Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

Ihr Motherboard darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0 °C und 40 °C
verwendet werden.



Uber dieses Handbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthalt Informationen, die Sie bei der Installation und Konfiguration des
Motherboards brauchen.

Wie dieses Handbuch aufgebaut ist
Dieses Handbuch enthalt die folgenden Abschnitte:

Kapitel 1: Produkteinfiihrung

Dieses Kapitel beschreibt die Leistungsmerkmale des Motherboards und die neuen
Technologien, die es unterstitzt. Es beschreibt Schalter, Briicken und Konnektoren auf dem
Motherboard.

Kapitel 2: BIOS- und RAID-Unterstiitzung

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie das BIOS starten, das BIOS mit dem EZ Flash-
Dienstprogramm aktualisieren und RAID unterstiitzen.

Wo finden Sie weitere Informationen

In den folgenden Quellen finden Sie weitere Informationen, sowie Produkt- und Software-Updates.

1.

ASUS Webseite

Die ASUS Webseite enthélt aktualisierte Informationen tiber ASUS Hardware- und
Softwareprodukte. Beziehen sich auf die ASUS Kontaktdaten.

Optionale Dokumentation

Ihr Produktpaket enthdlt moglicherweise optionale Dokumente, wie z.B. Garantiekarten, die
von Ihrem Handler hinzugefiigt wurden. Diese Dokumente sind nicht Teil des Standardpakets.

Anmerkungen zu diesem Handbuch

Um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Schritte ausfiihren, beachten Sie die folgenden Symbole, die
in diesem Handbuch benutzt werden.

/'

ACHTUNG: Informationen, um beim Ausfiihren einer Aufgabe Schaden an den Komponenten und
Verletzungen zu vermeiden.

k WICHTIG: Anweisungen, denen Sie folgen MUSSEN, um die Aufgabe zu vollenden.

% HINWEIS: Tipps und zusétzliche Informationen, die lhnen helfen, die Aufgabe zu vollenden.
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Verpackungsinhalt

Stellen Sie sicher, dass Ihr Motherboard-Paket die folgenden Artikel enthélt.

Motherboard 1 x TUF GAMING H670-PRO WIFI D4 Motherboard
Kabel 2 x SATA 6 Gb/s Kabel
1 x bewegliche ASUS WLAN-Antenne
) 2 x M.2 Gummistiickpakete
Sonstiges

1x M.2 SSD Schraubenpaket
1 x TUF GAMING Aufkleber

Software-DVD 1x Support DVD

1 xTUF Zertifikat

Dokumentation 1 x Benutzerhandbuch

% Sollten 0.g. Artikel beschédigt oder nicht vorhanden sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.

TUF GAMING H670-PRO WIFI D4 Spezifikationsiibersicht

Intel Sockel LGA1700 fur 12. Generation Intel Core™, Pentium Gold und Celeron
Prozessoren*

Unterstitzt Intel Turbo Boost Technologie 2.0 und Intel Turbo Boost Max
Technologie 3.0%*

* Siehe www.asus.com fiir die CPU Support-Liste.

** Die Unterstiitzung der Intel Turbo Boost Max Technologie 3.0 ist abhangig vom CPU-Typ

Chipsatz Intel H670 Chipsatz

4 x DIMM, Max. 128 GB, DDR4 5333 (OC)/5133 (OC)/5000 (OC)/4800 (OC)/4600
(0C)/4400 (0C)/4266 (0C)/4133 (OC)/4000 (OC)/3866 (OC)/3733 (OC)/3600
(0C)/3466 (0C)/3400 (OC)/3333 (0C)/3200/3000/2933/2800/2666/ 2400/2133
nicht-ECC, ungepufferter Speicher*

Dual-Kanal-Speicherarchitektur

Unterstitzt Intel Extreme Memory Profile (XMP)

OptiMem Il

* Die tatsachliche Speicherdatenrate hangt von den CPU-Typen und DRAM-Modulen
ab. Weitere Informationen finden Sie unter www.asus.com in der Liste unterstiitzter
Speichermodule.

Speicher

1 x DisplayPort**
1 x HDMI™-Anschluss***

* Die Grafikkartenspezifikationen kénnen je nach CPU-Typ variieren. Bitte schauen Sie unter
www.intel.com nach Updates.

** Unterstiitzt maximal 4K@60Hz wie bei DisplayPort 1.4 angegeben.

***Unterstiitzt 4K@60Hz wie bei HDMI 2.1 angegeben.

Intel Prozessoren der 12. Generation*

1xPCle 5.0 x16 Steckplatz

Intel H670 Chipsatz**

Erweite.l"ungs- 1 x PCle 3.0 x16 Steckplatz (unterstiitzt x4 Modus)
steckplétze 2x PCle 3.0 x1 Steckplatze

* Bitte schauen Sie in die Tabelle zur PCle-Verzweigung auf der Support-Webseite.

** Unterstiitzt Intel Optane Speicher der H-Serie im an den PCH angeschlossenen PCle-
Steckplatz.

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)
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Speicher

Ethernet

WLAN & Bluetooth

Riickseite E/A-
Anschliisse

Insgesamt werden 4 x M.2 Steckpléatze und 4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse
unterstiitzt*

Intel Prozessoren der 12. Generation

M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110

- Intel Prozessoren der 12. Generation unterstiitzen den PCle 4.0 x4 Modus

Intel H670 Chipsatz**

M.2_2 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 & SATA
Modus)

M.2_3 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 (unterstiitzt PCle 4.0 x4
Modus)

M.2_4 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 Modus)

4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse

* Die Intel Rapid Storage Technologie unterstiitzt NVMe RAID 0/1/5, SATA RAID 0/1/5/10.

** Die Intel Rapid Storage Technologie unterstiitzt Intel Optane Speicher der H-Serie in an
den PCH angeschlossenen M.2-Steckplatzen.

1xIntel 2,5 Gb Ethernet
TUF LANGuard

Wi-Fi6

2x2 Wi-Fi 6 (802.11 a/b/g/n/ac/ax)
Unterstiitzt das 2,4/5 GHz-Frequenzband
Bluetooth v5.2

USB hinten (insgesamt 7 Anschliisse)

1 x USB 3.2 (Gen2x2) Anschluss (1 x USB Typ-C)

2 x USB 3.2 (Gen2) Anschliisse (2 x Typ-A)

4x USB 3.2 (Gen1) Anschliisse (4 x Typ-A)

USB vorn (insgesamt 7 Anschliisse)

1xUSB 3.2 (Gen1) Anschluss (untersttitzt USB Typ-C)

1x USB 3.2 (Gen1) Header unterstiitzt zusatzliche 2 USB 3.2 (Gen1) Anschliisse
2 x USB 2.0 Header unterstiitzen zusétzliche 4 USB 2.0 Anschliisse

Realtek 7.1 Surround Sound High Definition Audio CODEC

- Unterstiitzt Jack-Detection (Buchsenerkennung), Multistreaming, Frontblenden-
Jack-Retasking (Buchsenneubelegung)

- Unterstiitzt bis zu 24-Bit/192 kHz Wiedergabe
Audio-Ausstattungen

- Audioabschirmung

- Optischer S/PDIF-Ausgang hinten

- Hochwertige Audio-Kondensatoren

- Fest zugeordnete PCB Audioebenen

- Audio-Schutz

1 x USB 3.2 (Gen2x2) Anschluss (1 x USB Typ-C)
2 x USB 3.2 (Gen2) Anschliisse (2 x Typ-A)

4x USB 3.2 (Gen1) Anschliisse (4 x Typ-A)

1 x DisplayPort

1 x HDMI Anschluss

1 x WLAN Modul

1 x Intel 2,5 Gb Ethernet-Anschluss

5 x Audio Anschliisse

1 x Optischer S/PDIF Ausgang

(Fortsetzung auf der nachsten Seite)
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Liifter- und Kiihler-bezogen

1 x CPU-LUifter-Header (4-polig)

1 x CPU OPT-Lufter-Header (4-polig)

1 x 4-poliger AIO Pumpen-Header

4 x Gehduseliifter-Header (4-polig)

Strombezogen

1 x 24-poliger Hauptstromanschluss

1 x 8-poliger +12V Stromanschluss

1 x 4-poliger +12V Stromanschluss

Speicherbezogen

4 x M.2 Steckplatze (Key M)

Interne E/A- 4 x SATA 6 Gb/s Anschliisse

Anschliisse USB

1x USB 3.2 (Gen1) Anschluss (unterstiitzt USB Typ-C)

1x USB 3.2 (Gen1) Header unterstiitzt zusétzliche 2 USB 3.2 (Gen1) Anschliisse
2 x USB 2.0 Header unterstiitzen zusétzliche 4 USB 2.0 Anschliisse
Sonstiges

3 x Ansteuerbare (Gen2) Header

1 x Aura RGB-Header

1 x CMOS-l6schen-Header

1 x COM-Anschluss-Header

1 x Frontblenden-Audio-Header (AAFP)

1 x 20-3-poliger System-Panel-Header mit Gehéuseeingriffserkennung
1 x Thunderbolt™-Header

ASUS TUF PROTECTION

- DIGI+VRM (- Digital Power Design mit DrMOS)
- Verbesserter DRAM-Uberstromschutz

- ESD-Guards

TUF LANGuard

Uberspannungsschutz

SafeSlot

Edelstahl-Riickseite E/A

ASUS Q-Design

- M.2 Q-Riegel

Sonderfunktionen ROV

- Q-LED (CPU [rot], DRAM [gelb], VGA [weil3], Boot-Gerat [gelb griin])
- QSlot

ASUS Thermal Solution

- M.2Kiihlkérper

- VRM-Kiihlkérperdesign

ASUS EZ Do-It-Yourself

- Hebelschutz des CPU-Sockels
- ProCool

- Vormontierte E/A-Blende

- SafeDIMM

(Fortsetzung auf der néchsten Seite)
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Software-
funktionen

Handhabbarkeit

Betriebssystem

Formfaktor

AURA Sync
- AURA RGB-Header
- Ansteuerbare (Gen2) Header
Exklusive ASUS-Software
Armoury Crate
- AURA Creator
- AURA Sync
- FanXpert4
- Zweiwege-Al-Gerduschunterdriickung
Al Suite 3
- Dienstprogramm fiir Leistung und Energieeinsparung
TurboV EVO
EPU
DIG+VRM
TUF GAMING CPU-Z
DTS Audioverarbeitung
MyASUS
Norton Anti-Virus Software (Kostenlose Testversion)
WinRAR
UEFI BIOS
ASUS EZ Do-It-Yourself
- ASUS CrashFree BIOS 3
- ASUSEZFlash 3
- ASUS UEFI BIOS EZ Modus

192 (128+64) Mb Flash ROM, UEFI AMI BIOS

WOL fiir PME, PXE

Windows 11, 64-bit
Windows 10, 64-bit

ATX Formfaktor
12 Zoll x 9,6 Zoll (30,5 cm x 24,4 cm)

A

Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige Ankiindigung éndern.
Schauen Sie bitte auf der ASUS Webseite nach den neuesten
Spezifikationen.

MyASUS bietet Ihnen eine Vielzahl von Support-Funktionen,

z.B. Unterstlitzung bei der Fehlerbehebung, Optimierung der
Produktleistung, Integration der ASUS-Software und Erstellung von
Wiederherstellungsdatentrdgern. Bitte scannen Sie den QR-Code,
um die Installationsanleitung und FAQ (Haufig gestellte Fragen) zu
erhalten.







Produkteinfiihrung

1.1 Bevor Sie beginnen

Beachten Sie bitte vor dem Installieren der Motherboard-Komponenten oder dem Andern von
Motherboard-Einstellungen folgende Vorsichtsma3nahmen.

/| '\ . Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose heraus, bevor Sie eine Komponente anfassen.
/

« Tragen Sie vor dem Anfassen von Komponenten eine geerdete Manschette, oder beriihren
Sie einen geerdeten Gegenstand bzw. einen Metallgegenstand wie z.B. das Netzteilgehéuse,
damit die Komponenten nicht durch statische Elektrizitat beschadigt werden.

« Vordem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die ATX-Stromversorgung
ausgeschaltet oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu
schweren Schaden am Motherboard, Peripheriegeréten oder Komponenten fiihren.

1.2 Motherboard-Ubersicht
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Ziehen Sie das Netzkabel vor der Installation oder dem Entfernen des Motherboards. Andernfalls
kénnen Sie sich verletzen und die Motherboard-Komponenten beschédigen.

Die Definitionen der Pins in diesem Kapitel dienen lediglich der Veranschaulichung. Die Namen der
Pins hdngen von der Position des jeweiligen Headers/Jumpers/Anschlusses ab.

TUF GAMING H670-PRO WIFI D4 1-1



1.2.1 Ausstattungsinhalt

1. CPU-Sockel

Das Motherboard ist mit einem aufgelGteten Intel LGA1700 Sockel fiir die 12. Generation Intel Core™,
Pentium Gold und Celeron Prozessoren ausgestattet.

% Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Central Processing Unit (CPU).

2. DDR4 DIMM-Steckplatze

Das Motherboard ist mit Dual Inline Memory Module (DIMM)-Steckplétzen fir DDR4 (Double Data
Rate 4)-Speichermodule ausgestattet.

/ Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt Sy y (Sy peicher).

3. Erweiterungssteckplatze

Dieses Motherboard unterstlitzt zwei PCle x16 Grafikkarten und zwei PCle x1 Netzwerkkarten, SCSI-
Karten und andere Karten, die den PCI Express-Spezifikationen entsprechen.

4. Liifter-Header
Die Liifter-Header ermdglichen lhnen, Lufter zur Kiihlung des Systems zu verbinden.

Header ‘ Max... lylax. ‘ Stan.dar.d- . Gemeinsame
Stromstdrke ~Leistung geschwindigkeit Steuerung

CPU_FAN 1A 12W Q-Fan-gesteuert A

cPU_OPT 1A 12w Q-Fan-gesteuert A H
AIO_PUMP 1A 12w Q-Fan-gesteuert - z
CHA_FAN1 1A 12w Q-Fan-gesteuert -

CHA_FAN2 1A 12W Q-Fan-gesteuert -

CHA_FAN3 1A 12w Q-Fan-gesteuert -

CHA_FAN4 1A 12W Q-Fan-gesteuert -

5. Stromanschliisse

Diese Stromanschliisse erméglichen Ihnen, Ihr Motherboard mit einem Netzteil zu verbinden. Die
Stromversorgungsstecker passen nur in einer Richtung. Finden Sie die richtige Ausrichtung und
driicken Sie die Stromversorgungsstecker fest nach unten, bis sie vollstandig eingesteckt sind.

// '\ Stellen Sie sicher, dass Sie den 8-poligen Stromstecker anschlieen.
R « Wirempfehlen lhnen, ein Netzteil mit hoherer Ausgangsleistung zu verwenden, wenn

Sie ein System mit vielen stromverbrauchenden Geréate konfigurieren. Das System wird
mdglicherweise instabil oder kann nicht booten, wenn die Stromversorgung nicht ausreicht.

Wenn Sie sich tiber die Mindeststromanforderungen fiir lhr System nicht sicher sind, bedienen
Sie sich des Wattzahlrechners im Internet fiir die empfohlene Stromzufuhr.

Wenn Sie zwei High-End PCI-Express x16-Karten benutzen méchten, verwenden Sie ein
Netzteil mit 1000 W Leistung oder héher, um die Systemstabilitét zu gewahrleisten.

6. M.2 Steckplatze (Key M)
Die M.2-Steckplatze ermdglichen lhnen, M.2-Geréte zu installieren, z. B. M.2 SSD-Module.

Kapitel 1: Produkteinfiihrung



R +  Intel Prozessoren der 12. Generation

M.2_1 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 - Intel Prozessoren der 12. Generation
unterstiitzen den PCle 4.0 x4 Modus

Intel H670 Chipsatz

M.2_2 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 & SATA Modus)
M.2_3 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280/22110 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 Modus)
M.2_4 Steckplatz (Key M), Typ 2242/2260/2280 (unterstiitzt PCle 4.0 x4 Modus)

7. SATA 6 Gb/s Anschliisse

Die SATA 6 Gb/s Anschlisse ermdglichen lhnen, SATA-Geréte, wie optische Laufwerke und Festplatten
Uber ein SATA-Kabel anzuschlief3en.

8. USB 3.2 Gen 1Type-CTyp-C-Frontblendenanschluss

Der USB 3.2 (Gen1) Anschluss (USB Typ-C) ermdglicht es Ihnen, ein USB 3.2
(Gen1)-Modul fiir einen zusétzlichen USB 3.2 (Gen1) Typ-C Anschluss zu
verbinden. Der Anschluss bietet eine Datentibertragungsgeschwindigkeit bis
zu 5 Gb/s.

o R\

9. USB 3.2 (Gen1)-Header . ussss

+ IntA_P1_SSRX-
Der USB 3.2 (Gen1)-Header ermdglicht es lhnen, ein USB 3.2 (Gen1)- &”&‘:55:55555' :G:N:n:z::
Modul fiir zusatzliche USB 3.2 (Gen1)-Anschliisse zu verbinden. Der USB ia_p2_SSTX. S8 = InA_P1_SSTX-
3.2 (Gen1)-Header bietet Datentibertragungsgeschwindigkeiten bis zu A e AP
5 Gb/s. IntA_P2_D+ GND /
% Das USB 3.2 (Gen1)-Modul muss separat erworben werden.

10. USB 2.0-Header

Die USB 2.0-Header ermdglichen es Ihnen, ein USB-Modul fiir
zusatzliche USB 2.0-Anschliisse zu verbinden. Die USB 2.0-Header bieten
Dateniibertragungsgeschwindigkeiten bis zu 480 Mb/s.

/' Verbinden Sie niemals ein 1394-Kabel mit den USB-Anschliissen. Sonst wird das
/e ) Motherboard beschédigt!
/ Das USB 2.0 Modul muss separat erworben werden.

11. Ansteuerbare (Gen2) Header ADD_GEN 2

Die ansteuerbaren (Gen2) Header ermdglichen Ihnen, einzeln ansteuerbare RGB 3
WS2812B LED-Leisten oder WS2812B-basierte LED-Leisten zu verbinden.

4& Die ansteuerbaren (Gen2) Header unterstiitzen ansteuerbare RGB WS2812B LED-Leisten (5V/Data/
Ground) mit einer maximalen Leistung von 3 A (5 V). Die ansteuerbaren Header auf diesem Board
kénnen zusammen maximal 500 LEDs bedienen.

/ '\ Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die Stromversorgung ausgeschaltet oder
o ) das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu schweren Schaden am
Motherboard, Peripheriegeréten oder Komponenten fiihren.

TUF GAMING H670-PRO WIFI D4




/ . Die tatséchliche Beleuchtung und Farbe variieren je nach LED-Leiste.

. Falls Ihre LED-Leiste nicht aufleuchtet, Giberprifen Sie, ob die ansteuerbare RGB LED-Leiste
in der richtigen Ausrichtung verbunden ist und ob der 5V Anschluss mit dem 5V Header auf
dem Motherboard richtig justiert wurde.

«  Dieansteuerbare RGB LED-Leiste leuchtet nur, wenn das System eingeschaltet ist.
«  Dieansteuerbare RGB LED-Leiste muss separat erworben werden.

12. AURA RGB-Header RGR
Der RGB-Header ermdglicht Ihnen, RGB LED-Leisten zu verbinden. e n s

4& Die RGB-Header unterstiitzen mehrfarbige 5050 RGB LED-Leisten (12 V/G/R/B) mit einer maximalen
Leistung von 3 A (12V) und einer Lénge bis 3 m.

Vor dem Installieren oder Ausbau einer Komponente muss die ATX-Stromversorgung ausgeschaltet
oder das Netzkabel aus der Steckdose gezogen sein. Nichtbeachtung kann zu schweren Schaden
am Motherboard, Peripheriegerdten oder Komponenten fiihren.

«  Dietatséchliche Beleuchtung und Farbe variieren je nach LED-Leiste.

«  Falls Ihre LED-Leiste nicht aufleuchtet, tiberpriifen Sie, ob das RGB LED-Verlédngerungskabel
und die RGB LED-Leiste in der richtigen Ausrichtung verbunden sind und ob der 12V
Anschluss mit dem 12V Header auf dem Motherboard richtig justiert wurde.

+  DieLED-Leiste leuchtet nur, wenn das System eingeschaltet ist.
. Die LED-Leiste muss separat erworben werden.

13. CMOS-Loschen-Header

Dieser Header ermdglicht Ihnen das Loschen der CMOS RTC RAM Daten der
Systemeinstellungsinformationen, wie Datum, Zeit und Systemkennworter.

Um den RTC RAM zu l6schen:
1. Schalten Sie den Computer aus und trennen Sie ihn vom Stromnetz.

2. Verwenden Sie einen Metallgegenstand, wie einen Schraubendreher,
um die beiden Pins kurzzuschlieBen.

3. Verbinden Sie das Netzkabel und schalten den Computer ein.

4. Halten Sie die <Entf> Taste wahrend des Bootvorgangs gedriickt und rufen Sie das BIOS
auf, um die Daten neu einzugeben.

Wenn die oben genannten Schritte nicht helfen, entfernen Sie die integrierte Batterie und schlieen
Sie den Jumper noch einmal kurz, um die CMOS RTC RAM-Daten zu I6schen. Nach dem Loschen des
- CMOS, installieren Sie die Batterie.

14. COM-Anschluss-Header

Dieser Header ist fiir einen seriellen Anschluss (COM). Verbinden Sie das Kabel des
seriellen Anschlussmoduls mit diesem Header, installieren Sie dann das Modul in einer
Steckplatzoéffnung auf der Riickseite des Systemgehauses.
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15. Frontblenden-Audio-Header
Dieser Header ist fiir ein am Gehause befestigtes Frontblenden-Audio-E/A-Modul, das HD

Audiostandard unterstiitzt. Verbinden Sie das eine Ende des Frontblenden-

2 2 )
Audio-E/A-Modul-Kabels mit diesem Header. 53
o o
R + Wirempfehlen Ihnen, ein High-Definition Frontblenden-Audiomodul ggﬁ é

eingestellt. HD-audio-compliant
pin definition
16. System-Panel-Header PANEL )
Dieser Header unterstiitzt mehrere Funktionen flir am Gehause [FLen][Pwrsw][PeArer]
befestigte Gerate. =
LIE uu§§
«  Systembetriebs-LED (4-polig PLED) 8882 23:1% oy
aoao +O000 E

mit diesem Header zu verbinden, um die High-Definition Audio-
Funktionen dieses Motherboards zu nutzen.

Wenn Sie ein High-Definition Frontblenden-Audiomodul mit diesem
Header verbinden mdchten, stellen Sie den Frontblendentyp im BIOS-
Setup auf [HD Audio]. StandardmaBig ist dieser Header auf [HD Audio]

AAFP

2

PORT1 L
PORT1 R
PORT2 R
SENSE_SEND
PORT2 L

Dieser 4-polige Header ist fiir die Systembetriebs-LED. Verbinden
Sie das Kabel der Gehdusebetriebs-LED mit diesem Header. Die

%

ES-EISE
Systembetriebs-LED leuchtet, wenn Sie das System einschalten, H‘E‘gg 470
und blinkt, wenn sich das System im Schlafmodus befindet. geje u
Festplattenaktivitéats-LED (2-polig HDD_LED) \w

Dieser 2-polige Header ist fiir die Festplattenaktivitéts-LED.

Verbinden Sie das Kabel der Festplattenaktivitats-LED mit diesem Header. Die Festplatten-LED
leuchtet auf oder blinkt, wenn Daten gelesen oder auf die Festplatte geschrieben werden.
Systemlautsprecher (4-polig Lautsprecher)

Dieser 4-polige Header ist fiir den am Gehéuse befestigten Systemlautsprecher. Der
Lautsprecher ermdglicht Ihnen, Systemsignale und Warntone zu horen.

ATX-Netzschalter / Soft-Aus-Schalter (2-polig PWRSW)

Dieser Header ist fiir die Ein-/Austaste des Systems. Durch Driicken des Netzschalters wird

das System eingeschaltet oder wechselt das System in den Sparmodus oder Soft-Aus-Modus,
je nach den Einstellungen des Betriebssystems. Drlicken Sie den Netzschalter langer als vier
Sekunden, wéhrend das System eingeschaltet ist, dann wird das System ausgeschaltet.
Reset-Taste (2-polig RESET)

Dieser 2-polige Header ist fiir die am Gehduse befestigte Reset-Taste, tiber die das System ohne
Ausschalten neu gestartet wird.

Gehauseeingriffs-Header (2-polig CHASSIS)

Dieser Header ist fir einen am Gehause befestigten Einbruchserkennungssensor oder einen
Schalter. Verbinden Sie ein Ende des Gehduseeingriffssensorkabels oder -schalterkabels mit
diesem Header. Der Gehduseeingriffssensor oder -schalter sendet ein hochenergetisches Signal
zu diesem Anschluss, wenn eine Gehdusekomponente entfernt oder ersetzt wird. Das Signal
wird dann als Gehduseeingriffsereignis abgegeben.
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17. Thunderbolt™-Header
Der Thunderbolt™-Header ermdglicht Ihnen, eine Thunderbolt™-E/A-

S_SLP_S0#_IDLE

RTD3_POWER_EN

- #* =4
Zusatzkarte zu verbinden, die von der Intel Thunderbolt™ Technologie g‘ é‘g‘ | ‘5‘@
unterstiitzt wird, sodass Sie Thunderbolt™-fahige Gerate in einer SRRE uS
Reihenschaltungskonfiguration anschlieBen konnen. T8 HEADER gﬁmﬁﬁm

CIO_PLUG_EVENT-
SLP_S5#
GND

SLP_S3#

/ +  DieThunderbolt™-E/A-Zusatzkarte und das Thunderbolt™-
Kabel sind separat erhéltlich.

RTD3_SW

FORCE_PWR

Bitte besuchen Sie die offizielle Webseite Ihrer gekauften
Thunderbolt-Karte fiir weitere Details zur Kompatibilitat.

18. Q-LEDs

Die Q-LEDs prifen Schliisselkomponenten (CPU, DRAM, VGA und Systemstartgerate) wahrend
des Motherboard-Startvorgangs. Wenn ein Fehler gefunden wird, leuchtet die LED der kritischen
Komponente, bis das Problem geldst ist.

% Die Q-LEDs zeigen die wahrscheinlichste Ursache des Fehlers und somit den Ausgangspunkt fiir die
Problembehandlung an. Die tatséchliche Ursache kann sich jedoch von Fall zu Fall unterscheiden.

1.2.2 Riicktafelanschliisse

1. DisplayPort. Dieser Anschluss ist fir DisplayPort-kompatible Gerate.

2, USB 3.2 (Gen1) (bis zu 5 Gb/s) Anschliisse. Diese Universal Serial Bus (USB)-Anschliisse sind
flir USB 3.2 (Gen1)-Gerate.

3. 2,5 G Ethernet-Anschluss. Dieser Anschluss erlaubt eine 2,5 Gb/s Ethernet-Verbindung zu
einem Local Area Network (LAN) mittels eines Netzwerk-Hubs. In der Tabelle auf der nachsten
Seite finden Sie die LED-Anzeigen fiir den Ethernet-Anschluss.
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LED-Anzeige des Intel 2,5G Ethernet-Anschlusses

A 3 erbind q D P D D
ACT/LINK
LED SPEED-LED

AU? Nicht verbunden | | AUS Nicht verbunden o —
GRUN Verbunden 100 Mb/s-/ 10 Mb/s-

AUS .
BLINKEND | Datenaktivitat Verbindung

GRUN 2,5 Gb/s-Verbindung ANPort

ORANGE 1 Gb/s-Verbindung

4, Center-/Subwoofer-Anschluss (orange). Mit diesem Anschluss verbinden Sie den Center-/
Subwoofer-Lautsprecher.

5. Hinterer Lautsprecher-Ausgang (schwarz). Mit diesem Anschluss verbinden Sie die hinteren
Lautsprecher in einer 4-, 5.1- und 7.1-Kanal Audio-Konfiguration.

6.  Line-In-Anschluss (hellblau). Dieser Anschluss verbindet mit Tonband-, CD- oder DVD-Playern
und anderen Audiogeraten.

7.  HDMI-Anschluss. Dieser Anschluss ist fiir einen High-Definition Multimedia Interface
(HDMI)-Stecker und ist HDCP-konform fiir die Wiedergabe von HD DVD, Blu-Ray und anderen
geschiitzten Inhalten.

8. USB 3.2 (Gen2x2) (bis zu 20 Gb/s) Anschluss (USB Typ-C). Dieser Universal Serial Bus 3.2
(USB 3.2)-Anschluss ist fiir USB 3.2 (Gen2x2) Typ-C-Geréte vorgesehen.

9. USB 3.2 (Gen2) (bis zu 10 Gb/s) Anschliisse (griinblau, Typ A). Diese Universal Serial Bus 3.2
(USB 3.2)-Anschliisse sind fiir USB 3.2 (Gen2)-Gerate vorgesehen.

10. Intel Wi-Fi 6 Anschliisse. Diese Ports dienen zum Anschluss von WLAN-Antennen.

% Weitere Einzelheiten finden Sie im Abschnitt 1.5 Installation der WLAN-Ant

11.  Optischer S/PDIF-Ausgang. Dieser Anschluss erméglicht lhnen, lhren PC mit aktiven
Lautsprechern, Kopfhorern oder Sony/Phillips Digital Interconnect Format (S/PDIF)-
kompatiblen Geraten zu verbinden.

12.  Mikrofonanschluss (rosa). An diesem Anschluss lasst sich ein Mikrofon anschlieen.
13.  Line-Out-Anschluss (hellgriin). Dieser Anschluss verbindet mit Kopfhorern oder

Lautsprechern. In den 4-, 5.1- und 7.1-Kanal-Konfigurationen wird die Funktion dieses
Anschlusses zum Frontlautsprecherausgang.

Die Funktionen der Audioausgange in 2-, 4-, 5.1- oder 7.1-Kanalkonfigurationen entnehmen Sie
bitte der folgenden Audio-Konfigurationstabelle.

Audio 2-, 4-, 5.1- oder 7.1-Kanalkonfiguration

Headset

Anschluss 2-Kanal 5.1-Kanal 7.1-Kanal
Hellblau Line In Line In Line In Seitenlautsprecher
Hellgriin Line Out Frontlautsprecher Frontlautsprecher Frontlautsprecher

Rosa Mikrofoneingang Mikrofoneingang Mikrofoneingang Mikrofoneingang
Orange - - Mitte/Subwoofer Mitte/Subwoofer
Schwarz — Riicklautsprecher Ricklautsprecher Rucklautsprecher
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13 Central Processing Unit (CPU)

Dieses Motherboard ist mit einem aufgel6teten Intel LGA1700 Sockel fiir die 12.
Generation Intel Core™, Pentium Gold und Celeron Prozessoren ausgestattet.

R Ziehen Sie alle Netzkabel, bevor Sie die CPU installieren.

/'\ «  Stellen Sie sicher, dass Sie nur die richtige CPU fiir LGA1700 Sockel installieren. Installieren Sie
[\ KEINESFALLS eine fiir LGA1155, LGA1156, LGA1151 und LGA1200 Sockel entworfene CPU auf
dem LGA1700 Sockel.

ASUS haftet nicht fiir Schaden aufgrund falscher CPU-Installation/-Entfernung, falscher CPU-
Ausrichtung/-Platzierung bzw. fiir Schaden durch Unachtsamkeit des Nutzers.

Installation der CPU

Seien Sie vorsichtig beim Anheben
des Befestigungshebels. Achten

Sie darauf, den Befestigungshebel
beim Lésen noch festzuhalten. Ein
Loslassen des Befestigungshebels
unmittelbar nach dem Lésen

kann dazu fiihren, dass der
Befestigungshebel zuriickfedert und
Ihr Motherboard beschadigt wird.
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/ ' Stellen Sie sicher, dass Sie den weichen Schutzschlauch an der Hebelverriegelung entfernen, bevor
. Sie die Hebelverriegelung unter der Haltelasche verschlieBen. Andernfalls kann Ihr System bei der
Installation des Kiihlsystems beschédigt werden.
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1.4 Systemspeicher

Das Motherboard ist mit vier Double Data Rate 4 (DDR4) Dual Inline Memory Module (DIMM)-
Steckplétzen ausgestattet. Die Abbildung zeigt die Position der DDR4 DIMM-Steckplétze:

=1 DIMM_A1 Sockel

I DIMM_A2
I DIMM_B1 Kanal A DIMM_A1 & DIMM_A2
I DIMM_B2 Kanal B DIMM_B1 & DIMM_B2

R «  Siekoénnen verschiedene SpeichergréBen in Kanal A und B installieren. Das System plant die
GesamtgroBe des kleineren Kanals fir die Dual-Channel-Konfiguration. Der tiberschiissige
Speicher des groReren Kanals wird dann fiir den Single-Channel-Betrieb eingeplant.
+  Ein DDR4-Speichermodul ist anders gekerbt als DDR-, DDR2- oder DDR3-Module. Installieren
Sie KEIN DDR-, DDR2- oder DDR3-Speichermodul auf einen DDR4-Steckplatz.

Intel Prozessoren der 12. Generation unterstiitzen nativ 3200/2933/2800/2666/2400/2133.

. Die Standard-Betriebsfrequenz ist abhangig von seiner Serial Presence Detect (SPD), welche

das Standardverfahren fiir den Zugriff auf Informationen von einem Speichermodul ist. Im
- Ausgangszustand kdnnen einige Speichermodule fir Ubertaktung mit einer niedrigeren

Frequenz arbeiten als der Hersteller angegeben hat.
Die Speichermodule benétigen bei der Nutzung unter voller Speicherlast ein besseres
Speicherkiihlsystem, um die Systemstabilitét zu gewéhrleisten.
Installieren Sie immer DIMMs mit der selben CAS-Latenz. Fiir eine optimale Kompatibilitét
empfehlen wir lhnen, Arbeitsspeichermodule der gleichen Version oder Datumscode
(D/C), von dem selben Anbieter, zu installieren. Fragen Sie Ihren Handler, um die richtigen
Speichermodule zu erhalten.
Schauen Sie unter www.asus.com fiir die Liste qualifizierter Anbieter von Speichermodulen.
Die unterstiitzte Speicherfrequenz ist abhangig vom CPU-Typ.

Empfohlene Speicherkonfigurationen

DIMM_A1
DIMM_A2'st

DIMM_B1
DIMM_B2's

DIMM_A2'st DIMM_A2'st

DIMM_B2's!
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Installieren eines DIMMs

~

—

So entfernen Sie ein DIMM

TUF GAMING H670-PRO WIFI D4
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15 M.2 Installation

i ' \ Der untersttitzte M.2-Typ variiert je nach Motherboard.
+  Die Abbildungen zeigen nur die Installationsschritte fiir einen einzelnen M.2 Steckplatz. Die
Schritte sind fiir die anderen M.2 Steckplétze gleich, wenn Sie ein M.2 in einem anderen M.2

Steckplatz installieren mochten.

« Verwenden Sie zum Entfernen oder Einsetzen der in diesem Abschnitt genannten Schrauben
oder Schraubensockel einen Kreuzschlitzschraubendreher.

Das M.2 SSD ist separat erhaltlich.

Wenn Sie ein M.2 im M.2 Steckplatz installieren, missen Sie méglicherweise den [6sbaren
Schraubensockel verwenden.

1. Entfernen Sie die Schrauben vom Kiihlkorper.

2. Entfernen Sie den Kiihlkorper.
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3. Installieren Sie Ihr M.2 in Ihrem M.2 Steckplatz. Die Schritte kdnnen bei der Installation von M.2
verschiedener Lange unterschiedlich sein. Bitte geben Sie auf die verschiedenen Typen und
deren Installationsschritte unten acht:

. So installieren Sie ein M.2 im M.2_1- und M.2_3-Steckplatz

Fir die 2280-,22110-Lénge

A. (optional) Entfernen Sie die vorinstallierte I6sbare M.2 Q-Riegel-Schraube
am Schraubenloch der 2280-Lénge.

/ Fuihren Sie Schritt A nur aus, wenn Sie ein M.2 der 22110-Lédnge im M.2_1 und M.2_3 installieren
mochten.

B. (optional) Bringen Sie das mitgelieferte M.2 Gummipad an, falls Sie
ein einseitiges M.2 Speichergerét installieren. Bringen Sie NICHT die
mitgelieferten M.2 Gummipads an, wenn Sie ein doppelseitiges M.2
Speichergerat installieren. Die vorinstallierte Gummiauflage ist mit
doppelseitigen M.2 Speichergerdten kompatibel.

C Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.

D. Installieren Sie Ihr M.2 im M.2 Steckplatz.

E. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

'
'
'
'
'
'
'
'
'
'
v

1
<@
()
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Fiir die 2242-, 2260-Lange

A (optional) Entfernen Sie das M.2 Gummipad.
/ Fiihren Sie diesen Schritt nur aus, wenn Sie ein M.2 vom Typ 2242 installieren méchten.

B. (optional) Entfernen Sie bei Bedarf die vorinstallierte |3sbare M.2 Q-Riegel-
Schraube am Schraubenloch der 2280-Lange.

C Installieren Sie den M.2 Q-Riegel am Schraubenloch der passenden M.2-
Lénge, in dem Sie lhr M.2 installieren méchten.

D. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.

E. Installieren Sie Ihr M.2 im M.2 Steckplatz.

F. Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

— Q@ G

B ©,
®© B ©

e

)
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So installieren Sie ein M.2 im M.2_2-Steckplatz

Fiir die 2280-Lénge

A

(optional) Bringen Sie das mitgelieferte M.2 Gummipad an, falls Sie
ein einseitiges M.2 Speichergerét installieren. Bringen Sie NICHT die
mitgelieferten M.2 Gummipads an, wenn Sie ein doppelseitiges M.2
Speichergerét installieren. Die vorinstallierte Gummiauflage ist mit
doppelseitigen M.2 Speichergeraten kompatibel.

Drehen Sie den M.2 Q-Riegel und justieren Sie ihn so, dass der Griff vom M.2
Steckplatz weg zeigt.

Installieren Sie Ihr M.2 im M.2 Steckplatz.
Drehen Sie den M.2 Q-Riegel im Uhrzeigersinn, um das M.2 zu befestigen.

Fiir die 2242-, 2260-Ldnge

A

Installieren Sie den mitgelieferten Schraubensockel am Schraubenloch der
passenden M.2-Lénge, in dem Sie Ihr M.2 installieren méchten.

Installieren Sie lhr M.2 im M.2 Steckplatz.

Befestigen Sie Ihr M.2 mit der Schraube des mitgelieferten Schraubensockels.

TUF GAMING H670-PRO WIFI D4
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Entfernen Sie die Schutzfolie von den Wérmeleitpads auf der Unterseite des Kiihlkorpers.

Setzen Sie den Kiihlkérper ein.

Befestigen Sie den Kuihlkérper mit den zuvor entfernten Schrauben.
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1.6 Installation der WLAN-Antennen

ASUS WLAN-Antennen installieren
SchlieBen Sie die mitgelieferten ASUS WLAN-Antennen an die WLAN-Anschlisse auf der Riickseite
des Gehduses an.

) ]| S| S [ S g P P
E=Saqngugere ”

O=00050° ~ 0
R @ QQQQ%QDD _ © J
® T Na

. N

R + Stellen Sie sicher, dass die ASUS WLAN-Antennen fest an den WLAN-Anschliissen installiert
sind.
Stellen Sie sicher, dass sich die Antennen mindestens 20 cm entfernt von allen Personen
befinden.
Die obere Abbildung dient nur zu lhrer Referenz. Das E/A-Anschluss-Layout kann je nach Modell
variieren, aber die Installation der WLAN-Antennen bleibt gleich fiir alle Modelle.
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BIOS- und RAID-Unterstiitzung

2.1 Kennenlernen des BIOS
Das neue ASUS UEFI BIOS ist ein Unified Extensible Interface, das mit der UEFI-Architektur
kompatibel ist und bietet eine benutzerfreundliche Oberflache, die tiber das herkémmliche

Tastatur-BIOS hinaus geht, um eine flexible und komfortable Mauseingabe zu erméglichen.
Benutzer konnen somit das UEFI BIOS genauso einfach und unkompliziert bedienen wie ihr
Betriebssystem. Der Begriff “BIOS” in diesem Benutzerhandbuch bezieht sich auf “UEFI BIOS', soweit
nicht anders vorgegeben.

Im BIOS (Basic Input und Output System) sind die Einstellungen der System-Hardware, z.B.
Datentrégerkonfiguration, Ubertaktungseinstellungen, erweiterte Energieverwaltung und Boot-
Gerdtekonfiguration, die zum Systemstart bendtigt werden, im Motherboard-CMOS gespeichert.
Unter normalen Umsténden eignen sich die Standard-BIOS-Einstellungen zur Erzielung optimaler
Leistung. Andern Sie nicht die Standard BIOS Einstellungen ausgenommen unter folgenden
Umsténden:

Eine Fehlermeldung erscheint auf dem Bildschirm wéhrend des Systemstarts, die Sie
auffordert, die BIOS-Einstellungen aufzurufen.

Sie haben eine neue Systemkomponente installiert, die weitere BIOS-Einstellungen oder
Aktualisierungen erfordert.

) ' \ Ungeeignete BIOS-Einstellungen kdnnen Instabilitat und Startfehler verursachen. Wir
LER) empfehlen Ihnen dringend, die BIOS-Einstellungen nur unter Anleitung eines trainierten
Servicemitarbeiters zu dndern.

Bitte beziehen Sie sich bei den Einstellungen und Optionen auf die aktuellste BIOS-Version.

Weitere Informationen zu BIOS-Konfigurationen finden Sie unter
https://www.asus.com/support. Oder Sie laden das BIOS-Handbuch durch
Scannen des QR-Codes herunter.

% Die BIOS-Einstellungen und Optionen kdnnen aufgrund verschiedener BIOS-Versionen variieren.
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2.2 BIOS-Setup-Programm

Verwenden Sie das BIOS-Setup, um das BIOS zu aktualisieren und die Parameter zu konfigurieren.

Die BIOS-Oberflache enthdlt Navigationstasten und eine kurze Bildschirmhilfe, um Sie durch die
Benutzung des BIOS-Setup-Programms zu fiihren.

BIOS-Ausfiihrung beim Startup

Um das BIOS-Setup beim Start aufzurufen, driicken Sie <Entf> oder <F2> wahrend des Power-On-Self-
Test (POST). Wenn Sie <Entf> oder <F2> nicht drlicken, werden die POST-Routinen fortgefihrt.

BIOS nach dem POST starten

BIOS nach dem POST starten

. Driicken Sie gleichzeitig <Strg> + <Alt> + <Entf>.

. Driicken Sie die Reset-Taste auf dem Gehéuse.

. Driicken Sie die Ein-/Austaste zum Ausschalten des Systems und schalten Sie es dann erneut
ein. Tun Sie dies nur, wenn lhnen der Start des BIOS mit den ersten zwei Optionen nicht
gelungen ist.

Nachdem Sie eine der drei Optionen ausgefiihrt haben, driicken Sie <Entf>, um das BIOS aufzurufen.

4& «  Falls Sie eine Maus fiir die Navigation im BIOS-Setup-Programm verwenden mdchten, sollten
Sie eine USB-Maus an das Motherboard anschlief3en.

Laden Sie bitte die Standardeinstellungen, wenn das System nach Anderung der BIOS-
Einstellungen instabil geworden ist. Wahlen Sie hierzu Load Optimized Defaults (Optimierte
Standardwerte laden) im Exit-Men(i oder driicken Sie <F5>.

Wenn der Systemstart fehlschlégt, nachdem Sie eine BIOS-Einstellung gedndert haben,
versuchen Sie das CMOS zu I6schen und das Motherboard auf seine Standardwerte
zuriickzusetzen.

Das BIOS-Setup-Programm unterstiitzt keine Bluetooth-Geréte.

BIOS Menii

Das BIOS-Setup-Programm kann in zwei Modi ausgefiihrt werden: EZ Mode und Advanced Mode
(Erweiterter Modus). Sie konnen die Modi unter Setup-Modus im Abschnitt Boot-Menii oder durch
Driicken der <F7>-Schnelltaste &ndern.
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23 ASUSEZ Flash 3

Mit ASUS EZ Flash 3 kénnen Sie das BIOS miihelos aktualisieren, ohne ein auf dem Betriebssystem
basierendes Programm verwenden zu mussen.

4& Stellen Sie sicher, dass Sie die BIOS-Standardeinstellungen laden, um Systemkompatibilitat
und Stabilitdt zu gewahrleisten. Wahlen Sie hierzu Load Optimized Defaults (Optimierte
Standardwerte laden) im Exit-Men( oder driicken Sie <F5>.

So aktualisieren Sie das BIOS:

' . Diese Funktion kann Geréte wie USB-Flashlaufwerke mit FAT 32/16 Formatierung und nur
/Y einer einzelnen Partition unterstiitzen.

Schalten Sie das System NICHT aus oder setzen es zuriick wéhrend der Aktualisierung des
BIOS, um Systemstartfehler zu vermeiden!

1. Stecken Sie ein USB-Flashlaufwerk mit der neusten BIOS-Datei in einen USB-Anschluss.

2. Gehen Sie im BIOS-Setup-Programm zu Advanced Mode. Gehen Sie zum Meni Tool, wéhlen
Sie ASUS EZ Flash 3 Dienstprogramm und driicken Sie die <Eingabe>-Taste.

3. Driicken Sie die Links-/Rechts-Pfeiltasten, um zum Feld Drive (Laufwerk) zu navigieren.

4, Driicken sie die Auf/Ab-Pfeiltasten, um das USB-Flashlaufwerk mit der neuesten BIOS-Datei zu
finden und driicken Sie die <Eingabetaste>.

5. Driicken Sie die Links-/Rechts-Pfeiltasten, um zum Feld Folder (Ordner) zu navigieren.

6. Driicken sie die Auf/Ab-Pfeiltasten, um die BIOS-Datei zu finden und driicken Sie die
<Eingabetaste>, um den Aktualisierungsprozess durchzufiihren. Wenn abgeschlossen, starten
Sie das System neu.

TUF GAMING H670-PRO WIFI D4
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24 ASUS CrashFree BIOS 3

ASUS CrashFree BIOS 3 ist ein Auto-Wiederherstellungs-Programm, das Ihnen erlaubt, die BIOS-
Datei wiederherzustellen, falls sie versagt oder wahrend der Aktualisierung beschédigt wurde. Sie
konnen eine beschadigte BIOS-Datei tiber das USB-Flash-Laufwerk mit der aktuellen BIOS-Datei
wiederherstellen.

Wiederherstellen

1. Laden Sie die neueste BIOS-Version fiir dieses Motherboard unter
https://www.asus.com/support/ herunter.

2. Benennen Sie die BIOS-Datei in ASUS.CAP oder TGH670W4.CAP um und kopieren Sie die
umbenannte BIOS-Datei auf ein USB-Flash-Laufwerk.

3. Schalten Sie das System ein.
4. SchlieBen Sie das USB-Flash-Laufwerk mit der BIOS-Datei an einen USB-Anschluss an.

5. Die Anwendung durchsucht die Geréte automatisch nach der BIOS-Datei. Wenn gefunden, liest
die Anwendung die BIOS-Datei und ladt automatisch die ASUS EZ Flash 3-Anwendung.

6. Sie mussen im BIOS-Setup-Programm die BIOS-Einstellungen wiederherstellen. Um die
Systemstabilitdt und -Kompatibilitdt zu gewahrleisten, empfehlen wir Ihnen, dass Sie <F5>
driicken, um die BIOS-Standardwerte zu laden.

y '\ Schalten Sie das System NICHT aus oder setzen Sie es zurlick, wahrend der Aktualisierung des BIOS!
(e Ein Systemstartfehler kann die Folge sein!
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25 RAID Konfigurationen

Das Motherboard verfiigt tiber die Intel Rapid Storage Technologie, die RAID 0-, RAID 1-, RAID 5- und
RAID 10-Konfigurationen unterstiitzt.

R Weitere Informationen zur Konfiguration Ihrer RAID-Sets finden Sie
im RAID-Konfigurationshandbuch unter
https://www.asus.com/support oder durch Scannen des QR-Codes.

RAID Definitionen

RAID 0 (Data striping) veranlasst zwei identische Festplatten dazu, Daten in parallelen, versetzten
Stapeln zu lesen und zu schreiben. Die zwei Festplatten machen dieselbe Arbeit wie eine einzige
Festplatte, aber mit einer hoheren Datentransferrate, namlich doppelt so schnell wie eine

einzelne Festplatte, und beschleunigen dadurch den Datenzugriff und die Speicherung. Fiir diese
Konfiguration benétigen Sie zwei neue identische Festplatten.

RAID 1 (Data mirroring) kopiert ein identisches Daten-Image von einer Festplatte zu der Zweiten.
Wenn eine Festplatte versagt, dann leitet die Disk-Arrayverwaltungssoftware alle Anwendungen zur
anderen Festplatte um, die eine vollstandige Kopie der Daten der anderen Festplatte enthalt. Diese
RAID-Konfiguration verhindert einen Datenverlust und erhéht die Fehlertoleranz im ganzen System.
Verwenden Sie zwei neue Festplatten oder verwenden Sie eine existierende Festplatte und eine neue
fiir diese Konfiguration. Die neue Festplatte muss genau so grol3 oder groR3er als die existierende
Festplatte sein.

RAID 5 schreibt sowohl Daten als auch Paritatsinformationen verzahnt auf drei oder noch mehr
Festplatten. Zu den Vorteilen der RAID 5-Konfiguration zéhlen eine bessere Festplattenleistung,
Fehlertoleranz und hohere Speicherkapazitét. Die RAID 5-Konfiguration ist fur eine
Transaktionsverarbeitung, relationale Datenbank-Applikationen, Unternehmensressourcenplanung
und sonstige Geschéftssysteme am besten geeignet. Fir diese Konfiguration bendtigen Sie
mindestens drei identische Festplatten.

RAID 10 kombiniert data striping und data mirroring, ohne dass Paritdten (redundante Daten)
errechnet und geschrieben werden missen. Die RAID 10*-Konfiguration vereint alle Vorteile von
RAID 0- und RAID 1-Konfigurationen. Fiir diese Konfiguration bendtigen Sie vier neue Festplatten,
oder eine bestehende und drei neue.
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Anhang

Hinweise
Informationen zur FCC-Konformitat

Verantwortliche Stelle:  Asus Computer International
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telefon-/ Fax-Nr.:  (510)739-3777 / (510)608-4555

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stdrungen verursachen, und (2) das Gerat muss
empfangene Storungen akzeptieren, einschliefllich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten flir digitale Gerate der Klasse

B gemal Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden fiir ausreichenden Schutz

gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und

verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der
Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewahrleistet werden, dass keine Storungen
auftreten. Falls dieses Gerat Storungen des Rundfunk- oder Fernsehempfangs verursacht, was durch
Ein- und Ausschalten des Gerats ermittelt werden kann, sollten Sie folgende MaBnahmen ergreifen,
um die Stérungen zu beheben:

- Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

-VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfénger.

- SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise an.

- Wenden Sie sich an den Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/ Fernsehtechniker.

Strahlenbelastungswarnung

Diese Ausriistung muss in Ubereinstimmung mit den zur Verfiigung gestellten Anweisungen
installiert und betrieben werden und die Antenne(n), die zusammen mit diesem Sendegerat benutzt
werden, missen einen Mindestabstand von 20 cm zu Personen einhalten und diirfen nicht mit
anderen Antennen zusammen benutzt oder aufgestellt werden. Endbenutzer und Installateure
miissen mit den Antenneninstallationsanweisungen und den Senderbetriebsbedingungen zur
Einhaltung der Richtlinien zur Strahlenbelastungsbegrenzung ausgestattet werden.

HDMI-Konformitatserklarung

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI-Logo sind
Markenbezeichnungen oder eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Entsprechenserklarung von Innovation, Science and Economic
Development Canada (ISED)

Dieses Gerat stimmt mit lizenzfreiem/lizenzfreien RSS-Standard(s) von Innovation, Science and
Economic Development Canada iberein. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerét darf keine schédlichen Storungen verursachen, und (2) das Gerét muss empfangene
Stérungen akzeptieren, einschlielich Stérungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen
konnen.

Das Gerat fur den Betrieb im Bereich von 5150-5250 MHz darf nur fiir den Innenbereich verwendet
werden, um das Potenzial der schadlichen Stérungen am Zweitkanal des Mobilfunksatellitensystems
zu verringern.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

La bande 5150-5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les
risques de brouillage préjudiciable aux systemes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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Google™ Lizenzbedingungen

Copyright© 2021 Google Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Unter der Apache Lizenz, Version 2.0 (die "Lizenz") lizenziert; Sie diirfen diese Datei nur in
Ubereinstimmung mit der Lizenz verwenden. Sie kdnnen eine Kopie der Lizenz erhalten, unter:

http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Sofern nicht durch geltendes Recht gefordert oder schriftlich vereinbart, gilt Software, die unter der
Lizenz verteilt wird, auf "AS IS" BASIS, OHNE GARANTIE ODER BEDINGUNGEN irgendeiner Art, weder
ausdriicklich noch konkludent.

Sehen Sie die Lizenz fiir die spezifischen Sprachrechte und Einschrankungen im Rahmen der Lizenz.

Précautions d’emploi de I'appareil:

a.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les garages
professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil a proximité de dispositifs médicaux implantés. Si vous portez

un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...),
veuillez impérativement respecter une distance minimale de 15 centimétres entre cet appareil
et I'implant pour réduire les risques d'interférence.

Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau de
rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations, notamment dans
les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou tout simplement dans
un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance du ventre des femmes enceintes et du bas-ventre des
adolescents.
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Erklarung zur Erfiillung der Umweltschutzbestimmungen fiir das
Produkt

ASUS folgt dem Green-Design-Konzept, um unsere Produkte zu entwickeln und zu produzieren und
versichert, dass jede Stufe des ASUS-Produktkreislaufs die weltweiten Umweltschutzbestimmungen
erfiillt. Zusatzlich veroffentlicht ASUS die relevanten und auf den Bestimmungsanforderungen
basierenden Informationen.

Bitte beziehen Sie sich auf http://csr.asus.com/Compliance.htm fiir rechtliche Hinweise basierend auf
den Bestimmungsanforderungen, die ASUS erfiillt

EU REACH und Artikel 33

Die rechtlichen Rahmenbedingungen fiir REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and
Restriction of Chemicals) erfiillend, veréffentlichen wir die chemischen Substanzen in unseren
Produkten auf unserer ASUS REACH-Webseite unter http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

EU RoHS

Dieses Produkt entspricht der EU RoHS-Richtlinie. Weitere Einzelheiten finden Sie unter
http://csr.asus.com/english/article.aspx?id=35

India RoHS

Dieses Produkt entspricht der Vorschrift "India E-Waste (Management) Rules, 2016" und verbietet
die Verwendung von Blei, Quecksilber, sechswertigem Chrom, polybromierten Biphenylen (PBB)
und polybromierten Diphenylethern (PBDE) in Konzentrationen von mehr als 0,1% nach Gewicht
in homogenen Materialien und 0,01% nach Gewicht in homogenen Materialien fiir Cadmium,
abgesehen von den in Anhang Il der Vorschrift aufgefiihrten Ausnahmen.

Vietnam RoHS

ASUS-Produkte, die am oder nach dem 23. September 2011 in Vietnam verkauft werden, erfiillen die
Anforderungen des Vietnam Circular 30/2011/TT-BCT.

C4c s&n phdm ASUS ban tai Viét Nam, vao ngay 23 thang 9 ndm2011 tr& vé sau, déu phai dap ting cac
yéu cau cia Thong tu 30/2011/TT-BCT clia Viét Nam.

Tiirkei RoHS
AEEE Yonetmeligine Uygundur

ASUS Recycling/Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den Bestrebungen, die
hochsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden. Wir glauben, dass die Bereitstellung einer
Losung fiir unsere Kunden die Moglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten
und ebenfalls das Verpackungsmaterial verantwortungsbewuBt der Wiederverwertung zuzufiihren.
Besuchen Sie bitte die Webseite http:/csr.asus.com/english/Takeback.htm fiir Details zur
Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Anhang



Das Motherboard NICHT im normalen Hausmdill entsorgen. Dieses Produkt wurde entwickelt,

um ordnungsgemaf wiederverwertet und entsorgt werden zu konnen. Das Symbol der
durchgestrichenen Milltonne weist darauf hin, dass dieses Produkt (elektrische und elektronische
Geréte) nicht im normalen Hausmidill entsorgt werden darf. Erkundigen Sie sich bei Ihren lokalen
Behorden Uber die ordnungsgemaBe Entsorgung elektronischer Produkte.

=y

Werfen Sie NICHT die quecksilberhaltigen Batterien in den Hausmidill. Das Symbol der
durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im normalen Hausmidill entsorgt werden
diirfen.

infachte UKCA
ASUSTeK Computer Inc. erklért hiermit, dass dieses Gerét mit den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Vorschriften fiir
Funkanlagen 2017 (S.I. 2017/1206) tibereinstimmt. Der gesamte Text der UKCA-Konformitatserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/support/.
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir das unten aufgefiihrte Land auf den Innenbereich beschrénkt:

UKCA ( i fiir Funkanl; 2017) Intel Wi-Fi 6 (Modell: AX20INGW):
Funktion Frequenz Maximale Ausgangsleistung
(EIRP)
2412-2472 MHz 18.39dBm
5150 - 5350 MHz 2023 dBm
WiFi
5470 - 5725 MHz 20.08 dBm
5725- 5850 MHz 10.23 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 1141 dBm

Fiir den Standard EN 300 440 gilt das Gerat beim Betrieb im Band von 5725-5875 MHz als ein Empfanger der Kategorie 2.
’ELE Wi-Fi Card %

tains __WI.Fi 6 module with Bluetooth 5.2
M o] [((constaLpasaorz
ma RCF\NAXIS 200
CRT 0, 20185075500
IC: 1000M-AXZ0ING
ANATEL Goor0-1604s23

R-C-INT-AX20INGW

1003 160232

E\Dwalojmké

Complies with

IMDA Standards cca
DB103778 ||“cuwam
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ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerét m\t den

ASUSTeK Computer Inc. erkleerer hermed at denne enhed er i

wesentlichen Al und anderen
der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitétserklarung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/support/
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz st fiir die in der unteren
Tabelle aufgefiihrten Lander auf den Innenbereich beschrénkt:
Déclaration simplifiée de conformité de I'UE
ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme
aux critéres essentiels et autres clauses pertinentes de la directive 2014/53/
EU. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site
internet suivant : https://www.asus.com/support/
Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint a une
utilisation en intérieur dans les pays listés dans le tableau ci-dessous:
infachte EU. .
ASUSTek COMPUTER INC erklart hiermit, dass dieses Gerat mlt den
den Jerungen und anderen relevanten
der Richtlinie 2014/53/EU tibereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitatserklarung ist verfiigbar unter: https://www.asus.com/support/
Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren
Tabelle aufgefuhnen Lander auf den Innenbereich beschrénkt:
. g4 ita UE "
ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo
& conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti con la
dlremva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE &
ibile all'indirizzo: https:// C t/
Lutilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nell'intervallo 5150-
5350MHz deve essere limitato all'interno degli edifici per i paesi presenti nella
seguente tabella:
annmenﬂoe 3asiBJIeHHE 0 COOTBETCTBHH eBponeﬁclmﬁ JMpeKTHBEe

ASUSTek Computer Inc. 3asB/1s€T, 4TO YCTPOHCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
Tpe0OBaHMAM H IPYTHM COOTBETCTBYIOLIHM YC/OBUAM anpekTiBbi 2014/53/EU.
Tlomubiii Texer nexnapanmn cootserctsus EC goctynen va
https:/www.asus.com/support/
Pabora WiFi B imanasone gactor 5150-5350 nomksa ObITh OrpaHHueHa
B JUTSE CTPaH, Tep B TabHIIE HITKE:
s ) 08 el Baagal (8150 ()
Sy Al clllaiall e 33153 eadl 138 of ASUSTek Computer 4S5 s
Gl (PleY Sl gl 358 2014/53/EU 4 s sl Alall il 5 AN
https:/www.asus.com/support/ :sle 55559 331 e bl
ALl 5l AT e 658 Lase 5150-5350 = Aaball Wi plasiel yoas cin
Jsaluia o

[o] 32 Cb HaEC

CHactoawoto ASUSTek Computer Inc. geknapupa, 4e ToBa yCTpoIiCTBO €
B CbOTBETCTBME CbC CHIUIECTBEHNTE UNCKBAHIA 1 APYTUTE NPUNOXMMIA
noc Ha CBbp3aHaTa 2014/53/EC. MbnHuAT TekcT Ha EC
JeKrnapaLA 3a CbBMECTVMOCT € JOCTBIIEH Ha ajipec
https://www.asus.com/support/
WiFi, pabotelua B ananasoH 5150-5350MHz, Tps6Ba aa ce orpanm 4o
ynoTpe6a Ha 3aKpuTO 3a CTPaHITe, NOCOUeHY B TabnuLaTa no-gony:

laracao de C idade UE Simplifi

ASUSTek Computer Inc. declara que este disp: td em ¢

med g ovrige relevante bestemmelser i
direktivet 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa
https://www.asus.com/support/

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begraenses til indenders brug i lande,
der eranfort i tabellen:
EU-

ASUSTeK Computer Inc. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/support
De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel
vermelde landen:
Li EU
Kéaesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc, et seade vastab direktiivi
2014/53/EU olulistele nduetele ja teistele asjakohastele satetele. EL
vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval veebisaidil
https://www.asus.com/support/
Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz toGtava WiFi kasutamine on jargmistes
riikides lubatud ainult siseruumides:

-EYin
ASUSTek Computer Inc. ilmoittaa taten, etta tamé laite on direktiivin 2014/53/
EU olennaisten vaatil ja muiden asiaankuuluvien Ilsaysten mukamen
Koko EY:n vaatil i 1 tekstion | i
https://www.asus.com/support/
5150- 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisakaytt6on
taulukossa luetelluissa maissa:

L5, Al Ay 0 o Adadd )l uns
Dy ol (sl L ol (4 4S S e el a3 ASUSTek Computer Inc
sl ol iy 0 ) (550 JalS e 200 Cillaa . 2014/53/EU 4l o Ja o jo ) e
https//www.asus.com/support/ i<l 35 sa e Gl 2
51 iRl 313 sl 3 sl 512 3 WIFT sl 38084 5150-5350 2 5ee
A5 e st 200l G el A 58S
A évn AjAwon J EE
i@ Tou apdvTog n ASUSTek Computer Inc. Snvel 6Tt autr n cuokeun
€lval o0PHOPQN He TIC Baotkég IpoUmoBEoES Kat AANES OXETIKEG S1aTAelg TG
08nyiag 2014/53/EE. To mArjpeg keipievo e iwong uuuuopwmcnc eEE
eivat ¢oipio ot ievBuvon https:/: uS.C
To WiFi tou Aertoupyei ot {tvn 5150-5350MHz niepiopietat yia xprion oe
EOWTEPIKOUG XWPOUG VI TIC XWPEG TIOU AVAPEPOVTAL TTOV TIAPAKATW TIVAKA:
19IVX TIN'KA 12Y NIXIFN INIOYIAY NIN'KA NNYA
NIWAT? DRN AT wn D N Mnxn ASUSTek COMPUTER INC.
nonn NX XNi7?7 N1 .2014/53/EU mapn 7@ 0017 0'9'won Y71 nimnn
MM 'ON'RA TINKN W NIO7IIN NINRNN MY 7 K70
https://www.asus.com/support/
qma win'y? 5150-5350MHz oin nwixia niwion Wi-Fi ninen 72an7 vt

NNAN AN'WI NIVI9NA TI¥IXA DMIR0 D90
Gsitett EU PRI

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az eszkdz megfelel az

2014/53/EU sz. uanyelv alapvetd kovetel menyelnek és egyéb vonatkozd

com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes relevantes relacionadas as
diretivas 2014/53/UE. O texto completo da declaracéo de conformidade CE
estd disponivel em https://www.asus.com/support/
O WiFi operando na banda 5150-5350MHz deve ser restrito para uso interno
para os paises listados na tabela abaixo:

EU Izjava
ASUSTeK Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj sukladan s bitnim
zahtjevima i ostalim odgovarajucim odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli
tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.com/support/
WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ograni¢en na
upotrebu u zatvorenom prostoru u zemljama na donjem popisu:
Zjednodusené prohlaseni o shodé EU

Spolecnost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni spliuje
zakladni pozadavky a dalsi prislusna ustanoveni smérnice 2014/53/ EU. PIné
znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese
https://www.asus.com/support/

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvencnim rozsahu 5
150 - 5 350 MHz povolen pouze ve vnitinich prostorech:

k. AzEU teljes szovegét a kovetkezé
tekintheti meg: https:/ww com/support/
Az 5150-5350 MHz-es savban m(ikodd Wi-Fi-t beltéri haszndlatra kell
korlatozni az alébbi tablazatban felsorolt orszagokban:
ian UE yang Di
ASUSTeK Computer Inc. dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini
memenuhi persyaratan utama dan ketentuan relevan lainnya yang terdapat
pada Petunjuk 2014/53/EU. Teks lengkap pernyataan kesesuaian EU tersedia
di: https://www.asus.com/support/
WiFi yang Beroperasi pada 5150-5350 MHz akan terbatas untuk penggunaan
dalam ruangan di negara yang tercantum dalam tabel
ardota ES atbilstik
ASUSTeK Computer Inc. ar $o pazino, ka Siierice atbilst Direktivas 2014/53/
ES butiskajam prasibam un citiem citiem saistosajiem nosacijumiem. Pilns ES
atbilstibas pazinojuma teksts pieejams Seit: https://www.asus.com/support/
Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobezo lietosanai telpas valstis, kuras
noraditas talak.
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Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrove,ASUSTek Computer Inc pareiskia, kad 3is
prietaisas atitinka pagrindinius reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos
2014/53/ES nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas Cia:
https://www.asus.com/support/

Toliau nurodytose 3alyse WiFi" ry3iu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daznio
juostoje, galima naudotis tik patalpose:

Forenklet EU-samsvarserklaring

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved at denne enheten er i samsvar med
hovedsaklige krav og andre relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU.
Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen finnes pa:
https://www.asus.com/suppo

Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders bruk for landene
som er oppfort i tabellen:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym o$wiadcza, ze urzadzenie to jest
zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi wiasciwymi postanowieniami
dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
adresem https://www.asus.com/support/

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150~

5350 MHz powinno by¢ ogranlczone wylacznie do pomieszczen:

Declaragéo de C dada UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade
com 0s requisitos essenciais e outras disposi¢oes relevantes da Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaragao de conformidade da UE esta
disponivel em https:/ US.C 1

A utilizagao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz esta restrita a ambientes
interiores nos paises apresentados na tabela:
Declaratie de conformitate UE, versiune simplificata
Prin prezenta, ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in
conformitate cu reglementarile esentiale si cu celelalte prevederi relevante ale
Directivei 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la adresa https://www.asus.com/support/
Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in
banda de frecventa de 5.150-5.350 MHz trebuie utilizate doar in interior:

. cona D, " . iEU
ASUSTek Computer Inc. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj usaglasen sa
osnovnim zahtevima i drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
Ceo tekst Deklaracije o usaglasenosti EU dostupan je na lokaciji
https://www.asus.com/support/
WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen
jeiskljucivo na upotrebu u zatvorenom prostoru za zemlje navedene u
tabeli ispod:
Zjednodusené vyhlasenie o zhode platné pre EU

Spolocnost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je
v stlade so zékladny davkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami
smernice & 2014/53/EU. Piné znenie vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii
na lokalite https://www.asus.com/support/
Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzen4 na poutzitie vo
vnutornom prostredi pre krajiny uvedené v tabulke nizsie:

izjava EU o sklad
ASUSTek Computer Inc. tukaj izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi
zahtevami in drugimi relevantnimii dolocili Direktive 2014/53/EU. Polno
besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na https://www.asus.com/support/
WiFi, ki deluje v pasovnem obmocju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah,
navedenih v spodnjem seznamu, omejen na notranjo uporabo:
Declaracién de conformidad simplificada para la UE
Por la presente, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple
los requisitos basicos y otras disposiciones pertinentes de la directiva 2014/53/
EU. En https: US.C t/ esta di el texto completo de la
declaracion de conformidad para la UE.
La conexién WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se
restringira al uso en interiores para los palses enumerados en la tabla:

Klad EU-férsikran om &
ASUSTek Computer Inc. deklarerar hdrmed att denna enhet Gverensstammer
med de grundldggande kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv
2014/53/EV. Fullstandig text av EU-forsékran om Gverensstimmelse finns pa
https://www.asus.com/support/

WiFi som anvénder 5150-5350 MHz kommer att begrénsas for anvandning
inomhus i de lander som anges i tabellen:
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szmaAmAuay
ASUSTek Computer Inc. watssmalu
A maumsvmnJuua“wauvluwmuwauau 7 29Uy
2014/53/EU flaw Il AR i

https://www.asus.com/support/
mivnﬂu'um WiFi 11 5150-5350MHz gnifalilailuaasswiudssna
Ausaotuang
Basitlestirilmis AB Uyumluluk Bildirimi
ASUSTek Computev Inc, bu aygitin 2014/53/EU Yénergesinin temel

ine ve diger ilgili hiikiimlerine uygun oldugunu bildirir. AB

uygunluk bildiriminin tam metni su adreste bulunabilir:
https://www.asus.com/support/
5150-5350 MHz arasindaki WiFi alismas, tabloda listelenen tilkeler icin i¢
mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

a —_——

Hopmam €C

ASUSTek Computer Inc. 3aaBnsi€, Wo Lieit NpucTpiit BignoBiAae OCHOBHM
BMMOraM Ta iHLWIM BifnoBifHM Bumoram upextusu 2014 / 53 / EU. MosHuit
TeKcT aeknapalyii BignosigHocTi Hopmam EC fOCTyNHWIA Ha
https://www.asus.com/support/

Po6ota Wi-Fi Ha yactori 5150-5350 M1y 06Mesy€eTbCA BUKOPUCTAHHAM Y
NPUMILLEHHI AnA KpaiH, NofaHNX y TabnuLi Hukue:

AT BE BG z DK EE FR
DE IS IE T EL ES vy
v L [ng Y] HU mT NL

NO PL PT RO S SK TR
Fl SE CH HR UK (NI)

CE RED Strahlungsabgabetabelle (Richtlinie 2014/53/EU)
Intel Wi-Fi 6 (Modell: AX201NGW):

Funktion Frequenz Maximale Ausgangsleistung
(EIRP)
2412-2472 MHz 18.39dBm
5150- 5350 MHz 20.23 dBm
WiFi
5470- 5725 MHz 20.08 dBm
5725 - 5850 MHz 10.23 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 1141 dBm

Fiir den Standard EN 300 440 gilt das Gerat beim Betrieb im Band von
5725-5875 MHz als ein Empfanger der Kategorie 2.

ASUs Wi-Fi Card 3
Cnni tains Wi-Fi 6 module with Bluetooth 5 2|

AT eN «(cmmswasmm

Wod

st wcpm»\st 200

FCC ID:

I 1o 2018A078501M)

IC: 1000M-AX201NG

ANATEL: 06970-18-04423
1

RCINTAXOINGW
003-180232

ko
mmooa

Complies with

IMDA Standards FC,..CQ
DB103778
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Garantie

G: ASUS Garantieinformationen
ASUS bietet eine freiwillige Warengarantie des Herstellers an.
«  ASUS behilt sich das Recht zur Auslegung der Bestimmungen in der
ASUS Warengarantie vor.
Diese ASUS Warengarantie wird unabhéngig und zusatzlich zur
rechtméBigen gesetzlichen Garantie gewahrt und beeintréchtigt oder
beschrankt in keiner Weise die Rechte aus der gesetzlichen Garantie.
Die vollstandigen Garantieinformationen finden Sie unter
https://www.asus.com/de/support/.

Anhang
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ASUS Kontaktinformation

ASUSTeK COMPUTER INC.
Adresse: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112, Taiwan

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Amerika)
Adresse: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA

ASUS COMPUTER GmbH (Deutschland und Osterreich)
Adresse: HarkortstraB8e 21-23, 40880 Ratingen, Deutschland

ASUSTeK (UK) LIMITED
Adresse: 1st Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United
Kingdom

Service und Support

Besuchen Sie unsere mehrsprachige Webseite unter https://www.asus.com/support.

Anhang
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